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Resumo: A passagem da modalidade oral para a escrita, @donento frequente

na comunicacdo humana e, em especial para estaijgasqa imprensa escrita,

produz alteracBes no discurso. O presente trabgtacura reconhecer algumas

estratégias linglistico-discursivas utilizadas pejornalistas na transmissédo da
noticia, analisando o percurso de uma entrevistaseu pronunciamento oral até
sua publicacdo no jornal, para verificar em que idedtais estratégias podem

servir de instrumento de manipulacéo de idéiasnalie buscar diferencas no trato
da noticia nos dois jornais analisados, levand@seconta o comprometimento de
um deles com a fonte de informacao.

Palavras-chave:Analise do Discurso. Teoria da Enunciagéo. Poi#oriscurso
Relatado. Discurso Direto. Aspas. Verbos de Eloouca

Introducéo

Uma das formas mais comuns de alteracdo no semtato enunciados e,
consequentemente, de manipulagdo de informacOegu@aaproduzida por operacdes
bastante comuns na comunicacdo humana, as quais despeito a passagem da lingua
oral para a escrita.

O presente trabalho procura conhecer as estratdgigsiistico-discursivas
utilizadas pelos jornalistas na publicacédo de ei#i@s, respondendo as seguintes questdes:
1] De que maneira a imprensa escrita transformaantravista oral em escrita, no que diz
respeito a selecdo das informacgdes?; 2] Qual anteito dado ao discurso relatado
(doravante DR), no que diz respeito a selecao sttudio direto (DD) e da “ilha textual em
discurso indireto (DI)”, além do uso dos verbosetizucao?; 3] Em que medida podem
variar os efeitos de sentido obtidos por diferefgesais, em que pese o fato de um deles
ter tido acesso a uma fonte exclusiva?

* Mestre em Lingua Portuguesa pela Pontificia Ursiiade Catélica de Sdo Paulo — PUCSP.
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O corpusanalisado tem como ponto de partida duas entesvestclusivas do ex-
deputado federal Roberto Jefferson, concedidas exctusividade ao jornaFolha de
S.Paulo,em 6 e 12 de junho de 2005, e publicadas tambéjarmal O Estado de S.Paulo
além de trechos em audio das duas entrevistasniligjprados peldolha em setsite.

Partimos do exame da passagem da lingua oral pastrda, denominada por
Marcuschi (2003)etextualizacdoseguindo um modelo das operacdes textuais-disasrsiv
na passagem do texto oral para o texto escritooptofpelo autor. Para isso, utilizamos o
material gravado e transcrito, comparando-o comatenal escrito publicado pelo jornal
Folha de S.Paulo

Em seguida, verificamos o emprego dos verbos arigdm quanto a sua funcdo e a
sua acado, seguindo estudiosos como Marcuschi (1®91)bano (2003), unanimes em
afirmar que tais verbos podem agir sobre a inteapé&® do discurso que eles introduzem.

Por fim, analisamos 0 uso das aspas em duas fateneisacdo do discurso alheio —
o DD e a “ilha textual em DI” -, a partir das obs®gdes feitas por Authier-Revuz (2001)
sobre o DR, a cujo estudo acrescenta outras fodeastacdo, além de rejeitar a visdo
tradicional do DD como sendo a reproducéo fiel dowtso de outro, pois o que um DR
relata ndo é uma frase ou enunciado, mas todo ameagénunciacdo. Desse modo, desfaz-
se a idéia de fidelidade do DD e abre-se a poskibié de efeitos de sentido criados pelo
enunciador para atingir determinados propositos.

1. A questdo daetextualizacao

No caso de entrevistas orais que sao publicadagomal, na integra ou
parcialmente, o que é bastante comum, faz-se pieesequestdo crucial da passagem do
oral para o escrito e a consequente alteracdo stmrdp, queixa freqliente de pessoas
entrevistadas pelos jornais.

Esse procedimento mereceu estudo de Marcuschi (2B)3 que identificou as
operacdes mais comuns que 0s usuarios realizamssagem da fala (entrevista oral) para
a escrita (entrevista impressa), uma das possitlitisl deetextualizacdd Para o autor, é
inerente a passagem de uma modalidade a outrastiquia compreensao do que foi dito.
Essa questdo j4 se faz presente no primeiro nivgbassagem da fala para a escrita
apresentado por Marcuschi (2003: 51), que €é adrigds, uma transcodificacdo do sonoro
para o grafematico, em que “o texto oral transgéade seu carater originario e pessoal e
passa por uma neutralizacdo devidaaascodificacdth Para essa operacdo, adotam-se
uma série de convencdes, que variam de um pesquisach outro. E importante ressaltar
gue nenhuma transcricao é neutra, pois sofre uimeipa interpretacdo na passagem para
a modalidade escrita.

Por outro lado, quando se faz apenas uma trangcroggdno afirma Marcuschi
(idem), procede-se a passagem da expressdo orafuansubstancia e forma, para a
expressao escrita. Quando, além da interferéncexpigesséo, passa-se a interferéncia na
forma e substancia do contetdo, estamos no amaitetdxtualizacdpa qual envolve

1 Além dela, ha as possibilidades de passagemaléctmferéncia) para a fala (tradugéo simultard),
escrita (texto escrito) para a fala (exposicao) @aa escrita (texto escrito) para a escrita (nesescrito).
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guestbes éticas, uma vez que o transcritor podegyemplo, colocar em evidéncia a
posicao social ou cultural inferior do falante mhrzindo sua fala repleta de incorregbes
gramaticais (algumas vezes chamando mais aindengaat para esses erros com um “bem
intencionado” sic) ou, pelo contrario, fazendo as correcdes nedassamclusive
interferindo no Iéxico, para dar mais credibilidadeque se diz. (idem:53).

Marcuschi prevé, para o0s processos rdeextualizacdp aspectos linguisticos-
textuais-discursivos-cognitivos assim distribuiddsidealizacdo (eliminagédo, completude,
regularizacdo); B - reformulagdo (acréscimo, stuisfio, reordenacdo); C - adaptacao
(tratamento da sequéncia dos turnos); D - compé&eengnferéncia, inversao,
generalizacdoj . Ao enfocar aetextualizacdmeste artigo, pretendemos verificar em que
momentos o jornal procedeu a eliminagbes que possamterferido no sentido daquilo
que se quis dizet.

1.1 As eliminacdes

Um dos procedimentos mais comuns reextualizacdeg a eliminacdo. Pelo fato
de o planejamento da fala ocorrer ao mesmo tempguEma sua realizacao, € grande a
ocorréncia de descontinuidades em sua formulécéo.

As operacdes iniciais do modelo de Marcuschi (2088, aquelas que dizem
respeito as atividades de “idealizacdo”: eliminag@mpletude e regularizagdo, visam a
regularizacdo dos fendmenos de (des)continuidadétise, como hesitacdes, correcoes,
marcadores conversacionais, repeti¢cdes e truncament

Além dos procedimentos de regularizacdo linglisticarre, naetextualizagdpa
eliminagdo dos fendmenos que caracterizam a (deg)aalade discursiva, tais como as
digressdes e inser¢des incompreensiveis, visarefpuéarizacao discursiva.

Propomos uma analise das eliminagbes partindo desseio. No plano da
(des)continuidade sintatica, analisaremos a eligdioale dois procedimentos: a parafrase
e a repeticdo, os quais, enquanto atividades deufacdo textual, visam a compreensao do
ouvinte e tém “o papel especifico de reformplassagens do texto com vistas a formulacéo
adequada e, em decorréncia, a garantia da compee@os parte do ouvinte.” (Hilgert,
2001: 126). Nesse sentido, estamos no ambito deag#io e, sem podermos nos alongar
demais no assunto que é bastante complexo, querassoslar que o procedimento de
reformulacdo, segundo Barros (1998: 48) “é sempgunaentativo ou persuasivo-
argumentativo”. No ambito da (des)continuidadeuisiza, analisaremos a digressao.

2 0 modelo completo das operages textuais-dis@agsia passagem do texto oral para o texto esaite p
ser encontrado em Marcuschi, 2003: 75.

% para conhecer o estudo completo, ver Prado (2006).

* A descontinuidade é entendida como uma interrupe&formulacéo do enunciado. (cf. Hilgert, 2001)108



1.1.1 A parafrase

Parafrasear € um procedimento de reformulacédo enseestabelece uma relagéo
de equivaléncia seméantica entre dois enunciadea €&guivaléncia pode variar desde um
grau minimo até um grau maximo e o deslocamensedgdo pode variar do sentido geral
para o especifico, havendo tendéncia a expansiallexsintatica (parafrase “expansiva”),
do sentido especifico para o geral, com tendéncieordensacdo lexical e sintatica
(parafrase “redutora”) e, por fim, com a mesma disde sintatica e lexical (parafrase
“paralela”) (cf. Hilgert, 2001: 114). O que veresne@m Nosscorpus sao parafrases auto-
iniciadas, aquelas em que o interlocutor parafaaseproprio enunciado e o jornal, por
guestao de economia, escolhe um dos enunciadosieaeb outro.

As entrevistas sob andlise tém como interlocutorex-deputado federal Roberto
Jefferson e a repérter do jorfdlha de S.PauloRenata Lo Prete.

A parafrase que o enunciador faz no exemplpode ser classificada como
“expansiva”, pois vai de um sentido mais geral,gperabstrato: “trair a confianca” para
um mais especifico, porque concreto: “jogar no ndeioua”:

Transcricad Retextualizac&o

a) sem trair a confianca do governo... sema) Sem jogar o governo no meio da rua
jogar o/o governo ... no meio da rua

No exemplob, temos uma parafrase “paralela”, em que ocorr@agea troca de
“disse”, para “falei”:

Transcrigdo Retextualizagéo

® As entrevistas concedidas ao jorRalha de S. Pauloem 6 e 12/6/2005, foram, na verdade, a reac@xdo
deputado federal Roberto Jefferson diante de désside corrupgdo nos Correios envolvendo seu notee e
seu partido em praticas que, segundo ele, eram rom@Ntre governo e outros partidos da base aliada
também. Nas entrevistas, Jefferson denuncia umssupagamento de mesada pelo governo aos deputados
dos partidos aliados, deflagrando o “escandalo @dosaldo”. Para um panorama completo do contexto
histérico, ver Prado (2006).

® O material gravado foi composto de trechos editatio primeira entrevista (concedida em 6/6/2008% e
segunda entrevista (concedida em 12/6/2005), \a&dogl pelaFolha em seusite (www.folhasp.com.hr)
perfazendo em total de dezesseis minutos e noundeg de gravacdo. O material oral foi transcegusdo

as normas de transcricao do Projeto NURC/SP (R@dil:11-12).

" O material retextualizado compreende as publicad@s entrevistas no jorrfablha de S.Paulmos dias 6 e

12 de junho de 2005.
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b) Eu disse isso aos ministros anp.b) Eu falei do “mensal&do” aos ministros no
paSSAdo Renateeu falei aos ministros an@ano passado. Isso ndo €& chantagem
passado nenhum deles pegowcomo é que adverténcia.

isso foi chantagem? Foi adverténcia

D~

Sendo a parafrase um procedimento de reformulag&otem como objetivo a
compreensao do co-enunciador, é esperado quejoseab precisa eliminar um dos dois
enunciados, que seja 0 primeiro, pois 0 segundumjesse, vai mais ao encontro daquilo
gue o enunciador quis dizer, e € 0 que ocorre xesglos acima.

O exemploc revela-nos um caso interessante de parafrase:unciador, em
primeiro lugar, reformula seu enunciado empreganda parafrase “expansiva”, indo de
“recuou”, geral, para “retirou a dendncia do ‘mé#&gd, mais especifica. O jornal, por sua
vez, ao fazer aetextualizacdp emprega uma outra parafrase: “voltou atras”. @ qu
observamos com essa troca é a forca pragmaticaratmfio enunciado, pois “voltar atras”
numa decisdo € muito mais forte do que simplesnieeteiar” ou “retirar a denuncia do
mensaléao”:

Transcrigéo Retextualizag&o

c) Depois ... recuotetirou a/a/a denuncia| c) e depois voltou atréas.
do mensalaonéo é?

1.1.2. A repeticao

A repeticdo pode ser um recurso de producdo docedmou um procedimento
discursivo, com o objetivo, por exemplo, de constelacdes de afinidade ou de enfatizar
0 argumento utilizado (cf. Barros, 1998: 67). A sliminacdo, portanto, devera ser vista
com bastante cuidado.

O entrevistado, conhecido por sua personalidade ®rpor seu comportamento
dramético, utiliza, durante o trecho transcrito batainimeras repeticdes, ndo so6 de
expressdes, mas de situacdes que enfatizam sewsosspara denunciar a existéncia do
“mensaldo”. Tais repeticdes foram eliminadas aersezditadas, para tornar o texto mais
conciso. Ao se fazer isso, porém, interferiu-ssemtido que o enunciador quis conferir ao
seu enunciado.

A eliminacdo do trecho em negrito, eay ndo interfere na compreensao do
enunciado, uma vez que a situacdo eliminada haida slescrita em detalhes
imediatamente antes dela. Roberto Jefferson, paénepeti-la, quer endossar aquilo que
ja disse, como uma prova de que esté falando aderel desse modo, elimina-la acaba por
interferir nessa sua intencao:
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Transcricéo

Retextualizagéo

a) ai reunem-se o0 bispo Rodrigu
Valdemar Costa Neto e o Pedro Henry
a essa época era lider do PP para press
o Mdcio “que que é isso p6? vocés nao
receber? Que conversa é essa Mucio (

ed) Ai relnem-se o0s deputados Bis
qiodrigues (PL-RJ), Valdemar Costa N¢
ig8&x, presidente do PL] e Pedro Henry (k
vBAT) para pressionar o MUcio: “Que que
)iskd? Vocés ndo vao receber? Que conv

melhor do que a gente?” ai 0 Mdcio volioé essa? Vao dar uma de melhores do g

a mim falou “Roberto fui pressionado
pelos trés lideres ... pelo presidente do P
pelo lider do PL e pelo lider do PP ness
conversa do mensalao”

gente? Ai o Mucio voltou a mim.
L
a

po
2to
Dp-

ersa
ue a

O caso do exemplb é diferente, pois se eliminou uma resposta qualdda a
pessoas diferentes: a primeira vez para Martingre@9 quando pressionado por Delubio
Soares, e a segunda para José Mducio, quando mradsipor deputados que ja recebiam o
“mensaldo”. O fato de Roberto Jefferson ter dadoeama resposta revelaria a firmeza de
sua posicado e, novamente, a forga ilocutéria geieeéeria imprimir ndo so a esse trecho,
mas a toda a entrevista. A repeticdo a que elereedarante toda a entrevista € persuasivo-

argumentativa (cf. Barros, 1998: 66):

Transcrigdo

Retextualizagéo

b) eu falei “Macio EU NAO QUERO
receber ndo aceitarei isso n
presidéncia do PTB porque isso € coig
“’de qui/ de camara de vereador de
quinta categoriaisso desmoraliza

O conteudo do trecho eliminado foi d
anteriormente, quando o deputado est
conversando com o entdo presidente
PTB, Martinez Correia:

eu digo “sou contra ... sou contra porg
iSSo é coisa de camara de vereador de q
categoria

b) Eu respondi: “Isso desmoraliza.”
A
a

to
ava
do

Eu digo: “Sou contra. Isso é coisa
Ui@&amara de Vereadores de quinta catego

de
a.

A repeticdo, nos exemplos e d, tem, novamente, fungcdo argumentativa, pois
enfatiza os esforgcos de Jefferson para denunciaeansaldo” e sua “bravura”’ ao resistir a
tanta pressao, inclusive por parte de pessoasudeasedo:
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Transcricéo

Retextualizagao

c) falei isso ao Aldo Rebelo que era lider
governo aquela época disse a ele ... sobre
mensaldo denunciei a existéncia do mensal
e a pressdo que eu no PTB recebia de algy
deputados que sabendo que outrg
deputados de outros partidos recebiam e
PTB néo recebia esse malfadado ... mensals

O conteddo do trecho eliminado foi
anteriormente, logo ap0s a conversa coI
ministro Walfrido:

e passei a viver uma brutal pressdo po
alguns deputados de meu partido sabiam qt
deputados do PL do PP recebiam ¢
mensaldo todo més

d)depois ... recuou retirou a/a/a dendncia
mensaldo ndo é8u falei com ele quando el
era aMlgo do governo e falei (ao presidente
guando ele era Ministro das Comunicag0e
... mensaldo PL PP (e queria) o PTB nao ¢

O contetdo do trecho eliminado foi ditg
anteriormente:

ai fui ao ministro Miro Teixeira ng
Comunicacoes e levei junto comigo o deput
Jodo Lira e o deputado Zé Mucio fg
“Ciro/Miro/Miro/Miro Teixeira/Miro ta
havendo o MENSALAO isso ¢ um escanda
o Miro falou “ndo € possivel Roberto” eu fg
“diga ao presidente” - - porque até essa épg
presidente Lula ndo nos recebia - - “conte
ao presidente Lula isso vai explodir AMIC
isso € um esCANdalo vai explodir”

Ao

di

dpFalei isso ao Aldo Rebelo, que entéao
dider do governo na Camara.

ns
S
0
10

Ito
m O

rque

IE @3 passei a viver uma brutal pres
eBeeque deputados do meu partido sak
gue os deputados do PL e do PP recebis

do
?fl) e depois voltou atras.

S
B7?

1S
ado

lei . . ) ..
S\I fui ao ministro Miro Teixeira,na

llemunica(;Ges. Levei comigo os deputg
J0d0 Lyra (PTB-AL) e José Mucio. Fal

onte ao presidente Lula que esta have

a . .
i% ‘mensaldo”. Nessa época 0 presids
%%% nos recebia.

P

era

S
dos

el

ndo
nte

No exemploe, o trecho eliminado corresponde ao relato feitoRaberto Jefferson

ainda na 12 entrevista:
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Transcrigéo Retextualizagéo

e) o PTB fora éh:: convidado a participare O PTB fora convidado a participar| e
o PTB repelira issadisse isso ao Cirqg repelira. Acho que os ministros trairam
Gomes disse isso ao Miro Teixeira econfianga do presidente.
NINguém contou ao presidente essa
nossa conversa ... hA um ano atrads eu
falei isso a eles e toda crise que ngs
estamos vivendo de relacdo hoje na
Camara dos Deputados com o Poder
Executivo ... ndo vota corpo mole isso que
5S

o3}

7

vocé estd vendo é conseqiéncia des
politica de mensaldo ...e acho que os
ministros erraram trairam a confianga |do
presidente

a

A conversa com Miro Teixeira esta relatada no exerdpe a conversa com Ciro
Gomes foi a seguinte:

La para junho eu fui ao Ciro Gomes. Falei: “Cirai dar uma zebra neste governo.
Tem um “mensalédo”. Hoje eu sei que sdo R$ 3 mil B$ni de mensal para o PL e
para o PP. Isso vai explodir’. O Ciro falou; “Rdeeré muito dinheiro, eu néo
acredito nisso.Holha de S.Paul06/6/2005, A5)

Ao repetir duas das tentativas que fez para deaurwi“mensaldao”, Roberto
Jefferson confirma o que disse na 12 entrevistafatiea novamente seus esforcos. A
repeticao tem objetivos argumentativos.

Nas duas entrevistas, portanto, elimina-se a iEetie toda a situacdo ja descrita
pelo entrevistado e, além disso, o desabafo deleekpdo ao drama que estava vivendo,
pressionado pelos deputados de seu partido e astedtiada do governo para que aceitasse
participar da distribuicdo do “mensaldo”, mostrataoitas as tentativas que fez para que as
pessoas comunicassem ao presidente o fato. Tipmitanto, toda a forga pragmatica que o
entrevistado queria conferir ao seu enunciado,oémcar-se como alguém que ndo mediu
esforcos para denunciar o “mensalédo” e, acimaadi® tutou contra ele.
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1.1.3. A digresséao

No plano da (des)continuidade discursiva, encordsama digressao, que,
considerada sob o enfoque interacional, funciomaocestratégia que visa a determinados
efeitos de sentido (cf. Andrade, 2000: 100). A esgéo pode ser de trés naturezas: l6gico
experiencial, interpessoal e retérica, de acordn ooseu proposito. No primeiro caso, 0
propésito é de natureza pessoal, em que o enunaladoiona o foco de seu discurso para
uma experiéncia vivida por ele. Na digressdo imt&spal, o propdsito € de ordem
contextual. A digressao retorica contribui pararadpcdo linglistica e subdivide-se em
didatica, cuja relevancia € de ordem metaconversacou metalinglistica, e persuasiva, a
qual tem a intencdo de manipular uma perguntaAfofirade, 2000). Eliminar trechos de
uma entrevista, quer seja visando a regularizaggdiktica ou discursiva, pode acarretar
grandes alteracées no sentido do enuncfado.

No exemploa, o entrevistado utiliza a digressdo, por meio de lexperiéncia
pessoal vivida, como forma de argumentacdo par&ran@s consequéncias de se aceitar o
recebimento do “mensaldo”. Nesse caso, ao relenderdatos acontecidos entre ele e seu
pai quando ainda era crianga, pretende mostraois® aima pessoa sincera, que pPossui
valores morais elevados. Além disso, o entrevistitdo em sua digressdo, uma fala de seu
pai, uma pessoa muito proxima e cara a ele, coitido propdésito de “criar um efeito de
verdade” (Leite, 2005: 112) sobre aquilo que eté esntando e a sua eliminacéo acaba por
interferir em sua argumentacao:

Transcrigéo Retextualizagéo

A guestao da relevancia, na digresséao retéricxapasta no fato de se utilizar um
recurso metalinguistico — o significado da palasilantagem — para argumentar em seu
favor, ou seja, provar que aquilo que esta fazenddoé chantagem por meio da definicdo
da palavra:

8 O jornal Folha de S.Paulo, a respeito da “declraextual”, assim se pronuncia: “A reproducdo das
declaragfes deve ser literal. S6 podem ser repidakizentre aspas frases que tenham sido efetivament
ouvidas pelo jornalista, ao vivo ou em grava¢te$.Na reproducao de declaragdo textual, sejadiejue foi
dito, mas, se néo for delevancia jornalistica (grifo nosso), elimine repeti¢cdes de palavras)quessdes da
linguagem oral:hum, é, ah, né, ta, sabe?, entende?, RWaPafacilitar a leitura (grifo nosso), pode-se
suprimir trecho ou alterar a ordem do que foi éitdesde que respeitado o conteduddafual daRedacap
2006: 39). Ao mesmo tempo em que defende a likrdéi da declaracédo, o jornal aceita que se facam
eliminacdes e alteragBes seguindo-se os duvidagésias de “relevancia jornalistica” e de facifiéeo da
leitura, sem esclarecé-los. Desse modo, o joragtiatsa a ter a liberdade de fazer as alteragc@egquiger,
respaldado por esses critérios.
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Transcrigdo Retextualizag&o

b) entdo ndo é ndo € chantagem|b) Entdo, ndo se trata de chantagem.| E
chantagem o que que € 6 se vocé ndo peautela.
der isso eu vou contarndo nao se trata
disso ... € uma cautela

O que podemos concluir, concordando com Andrad@0(2D25), € que o jornal, ao
eliminar as digressdes feitas por Roberto Jeffelisterfere na sua argumentacao.

2. O uso dos verbos de elocucéo

E muito comum o uso de verbos para indicar o intetbr que esta com a palavra,
os chamados verbos “de elocucdo”, que Othon M. iGastassifica emdicendi ou
declarandie sentiendj genitivos do gerandio dos verbdgere declarare e sentire que
significam, respectivamente: “de dizer”, “de deatér“de sentir” (1988:130)

Muitos estudiosos assinalam diferencgas signifieativo seu emprego: de um lado,
existem aqueles verbos considerados “neutros”’edgd® mais geral, comdizer e falar,
que, com frequéncia, introduzem a fala citada; dérop existem os verbos mais
caracterizadores da fala, os quais ddo ao DD umqgeaf subjetivo, comaonfessar
revelar, dentre outros. (cf. Garcia, 1988: 133; Urband)30141; Maingueneau, 2004:
144).

Gavazzi e Rodrigues (2003: 52) afirmam que a selelgd verbos de elocucéo,
“além de meramente comunicar uma informacdo, estegproduzindo a ideologia
predominante no jornal, espelho da classe socjaéase destina/a que serve.”

Marcuschi (1991: 89), em estudo acerca do que exlerdinaverbos introdutores
de opinidesfaz duas distincdes basicas entre os vedioendi a sua “funcdo” e a sua
“acdo”. No primeiro caso, h4 uma fungcdo essenciaieneorganizadora dos verbos
introdutores de opinides, que é a de “costuraramgimentos do autor de um texto pré-
existente. Gavazzi e Rodrigues (2003: 53) atenta @ fato de que tais verbos marcam “a
fronteira entre o discurso citante e o citado, evaiando duas enunciacdes”. Marcuschi
sugere sete classes gerais de funcdes organizadoras

° O jornalFolha de S.Pauloa respeito do que ele denomina “verbos declarsitivecomenda: “Use apenas
para introduzir ou finalizar falas dos personagtmsoticia, ndo para qualificd-las ou para insimysmido a
respeito delas. Evite, assim, verbos coadmitir , reconhecer lembrar, salientar, ressaltar, confessar
garantir, a ndo ser quando usados em sentido estrito. Kedkles é sinbnimo diizer. Ao empregéa-los de
modo inadequado, o jornalista confere carater ipositu negativo as declaragdes que reproduz, megmo
nao tenha a intencdo.Use de preferéncia os velibes declarar, afirmaros mais neutros, quando o objetivo
for apenas indicar a autoria de uma declaracMeah(al da Redagg§®006: 104)
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| - Verbos indicadores de posicées oficiais e airfes positivagleclarar”,
“afirmar”, “comunicar”, “anunciar”, “informar”, “cafirmar”, “assegurar”

Il - Verbos indicadores de forca do argumetiticar”, “ressaltar”, “sublinhar”,
“acentuar”, “enfatizar”, “destacar”, “garantir”

Il - Verbos indicadores de emocionalidade circansial‘desabafar”, “gritar”,
“vociferar”, “esbravejar”, “apelar”, “ironizar”

IV_- Verbos indicadores de provisoriedade do arqumtachar”, “julgar”,
“acreditar”, “pensar”, “imaginar”

V - Verbos organizadores de um momento argumentativconjunto do discurso:
“iniciar’, “prosseguir’, ‘“introduzir’, “concluir’, “inferir’, “acrescentar”,
“continuar”, “finalizar”, “explicar”

VI - Verbos indicadores de retomadas opositivagjamizadores dos aspectos
conflituososi‘comentar”, ‘“reiterar”, “reafirmar”, “negar”, “dismrdar”, “temer”,
“admitir’, “apartear”, “revidar”, “retrucar”, “respnder”, “indagar”, “defender”,
“reconhecer”, “reconsiderar”, “reagir”

VIl - Verbos interpretativos do carater ilocutivo discurso referidéaconselhar”,
“criticar”, “advertir”, “enaltecer”, “elogiar”, “pometer”, “condenar”, “censurar”,
“desaprovar”, “incentivar”, “sugerir”, “exortar” ddmoestar”

(Marcuschi, 1991: 89)

Tais verbos constroem um texto a partir de um otéxbo relatado, assumindo
funcdes que nem sempre fazem justica ao que iodiginalmente (cf. Marcuschi, 1991.:
90)

Nesse ponto, entramos no que ele denomina a “at@®’verbos, uma vez que,
convenhamos, existe uma grande diferenca, paraddérariacao lexical, entre a utilizacao
de disse por exemplo, eonfessouSeguindo a mesma linha de Garcia (1988) e Urbano
(2003), Marcuschi (1991: 84) defende a hipGteseqde esses verbos hierarquizam,
discriminam, classificam os autores do discursadoit

Seguindo Maingueneau, Gavazzi e Rodrigues propaenog verbos de elocucéo
podem ser descritivos e avaliativos. No primeiresogadevem-se incluir os verbos “que
situam o discurso relatado na cronologia discuts{@avazzi e Rodrigues, 2003: 57),
como, continuar, acrescentar, conclugetc., e aqueles “que indicam o tipo de discurso do
interlocutor ou modo de realizacdo fénica do eraoh@i (idem), comoperguntar,
responder, descrever, murmuratc. Quanto aos verbos avaliativos, as autorasilpas
gue estdo “mais ligados a credibilidade e a legitale do redator da matéria em relagéo
ao seu entrevistado — é ele quem traduz as interddeseu interlocutor, segundo o seu
proprio ponto de vista ou de um grupo que ele sgoa” (idem: 58). Analisando os verbos
sob essa perspectiva, a da avaliacdo, estariaontsnio, no ambito da acéo de tais verbos,
gue revelariam a intencdo do enunciador do disccitaate nas seguintes categorias (cf.
Gavazzi e Rodrigues, 2003: 57-59):

a) Efeito de imparcialidade: aqui enquadram-sbogcomadizer, falar, declarar,
opinar etc., considerados “neutros” em relagdo a outroslatizadores, como observa
Urbano (2003: 141).
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b) Valorizacdo negativa: verbos cofooar, imaginar, garantir, acreditar, eximir-
se, sonhar, tentar justificar, choramingar, descensar etc., ao serem empregados,
desvalorizam a fala do entrevistado, ndo Ihe cordercredibilidade.

c) Valorizagao positiva: nesse caso, enaltecefggira do entrevistado, colocando-
0 em posicao de superioridade, na qual ele podaselhar, explicar, pontificar, analisar,
diagnosticar, ensinar, ponderar, teorizatc.

d) Polemizacéo: os verbos desta categoria revelaomflito existente entre pessoas
e grupos, contribuindo para acirrar ainda maissausisdo. Sao eldsonizar, devolver(no
sentido de revidar uma ofensa/acusacaaqcar, disparar, alfinetar, culpar, gozar,
cutucar, discordarentre outros.

e) Solidariedade: utilizados quando o entrevis&utontra-se, segundo o jornalista,
em posicao de injustica social, solidarizando-sen qua causadesabafar, queixar-se,
indignar-se, lamentar, pedir, lembrar.

Desse modo, acreditamos, seguindo os estudiosaosjtque o uso dos verbos de
elocucdo, ao agirem sobre a organizacdo do discaftatado, acabam por agir também
sobre a sua interpretacao, configurando-se em psal@enstrumento de manipulacdo de
idéias.

Partindo das sete classes gerais de funcdes caganis apontadas por Marcuschi
(1991) e, no ambito da acédo de tais verbos, segumgroposta de categorizacdo de
Gavazzi e Rodrigues (2003), fizemos uma andlise peoativa entre trechos da
retextualizacaada entrevista do dia 12 de junho de 2005 no jdfo#fia de S.Paul@ no
jornal O Estado de S.Paulo

Segundo a classificacdo proposta por Marcuseimos, no trecho (1), a ocorréncia
dos verboglizer e afirmar, que séo “indicadores de afirmacdes positivas” @ efeito
de “imparcialidade” sugerido por Gavazzi e Rodrggue que mostra que Folha néao
pretende se posicionar claramente em relacao &ragies de seu entrevistado.:

(1) “Em nova entrevista exclusiva, presidente dd® Rifirma que ‘mesada’ para
parlamentares aliados chegava a Brasilia em malas

Dinheiro do ‘mensalao’ vinha de estatais e emprelagdefferson

Em nova entrevista exclusiva a Folha, o presideiate®TB, deputado Roberto
Jefferson (RJ)afirma que o dinheiro do ‘mensaldo’ pago pelo PT a dejustale
partidos aliados no Congresso vinha de estataseengpresas do setor privado.
‘Esse dinheiro chega a Brasilia, pelo que sei, etashdiz Jeferson. (...)

O presidente do PTRfirma ndo ter provas, madiz que, em depoimento na
Camara na préxima terca, vai contar tudo o queshdiou’ nesta relacdo de dois
anos e meio com o governo do PT'. (...)

Jefferson, quese diz contrario ao recebimento do ‘mensalao’ entre dejng do
seu partido, fechou, porém, outro acordo com ol RY:O primeiro recurso chegou
em julho: R$ 4 milhdes, em dinheiro, em espéai,(...)"” (Jornal Folha de
S.Paulo)
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Tal posicionamento se confirma também nas outdginps daFolha, resultando,
guanto a funcao de tais verbos, no predominio derbts indicadores de posicdes oficiais
e afirmacgfes positivas”, que agem criando um etisttimparcialidade”, bem apropriado a
um jornal que estd publicando, com exclusividadudcias que atingem as mais altas
esferas de poder do pais. O jornal procura cokeamuma posicdo “neutra”, evitando,
inclusive, polemizar, visto que sé encontramos adwwasréncias de verbos dessa categoria,
e, também, valorizar positivamente a figura doexigtado, o que poderia ser um sinal de
apoio, ou negativamente, o que seria um sinal seréldito de sua fonte exclusiva.

O préximo texto sob analise, do jorr@l Estado de S.Paulanicia com o verbo
contar, curiosamente ndo contemplado pelo estudo de Mehncinem pelo estudo de
Gavazzi e Rodrigues. Podemos classifica-lo comtepeente a area semantica dos verbos
“indicadores de afirmacdes positivas”, corabrmar, declarar, comunicarporém nos
arriscamos a levantar a hipotese de que sua afgfie da levantada no exemplo anterior
para esses verbosgontar, aqui, encaixar-se-ia na categoria “valorizacagatea” do
entrevistado, remetendo ao sentido “contar umadiast desacreditando-a. Vejamos se
essa hipétese se confirma.

O verbodizer, bastante presente nos exemplo&alaa, aparece apenas 2 vezes no
exemplo (2). Além dele, os outros verbos que paroweriar um efeito de “imparcialidade”
sdoafirmar (2 vezes) enformar. A locucdo verbaloltou a acusare o verboacusar,
classificados como *“organizadores de aspectos it@m¥bs”, criam um efeito de
“polemizacdo”; os verbogarantir e insistir, por sua vez, “indicadores de forca do
argumento”, valorizam negativamente a fala do eidt@do, principalmente o verbo
insistir, antecedido do verbaarrar, que nos remete a hipotese levantada no inicioaom
verbo contar. A utilizacdo de tais verbos contar e narrar -, até aqui, vai-se nos
afigurando como uma tentativa de desacreditaraadfalentrevistado, comparando-a a uma
histéria, fruto de sua imaginacao:

(2) “Mensaldo vinha na malapnta Jefferson. (...)

Presidente do PTB volta a cargdiz que mesada a deputados era paga em dinheiro
vivo, proveniente de empresas estatais e privadas

O deputado Roberto Jefferson (PTB-Rd)ou a acusaro esquema de mesadas a
deputados,afirmando que o chamado mensaldo era pago em dinheiro vivo,
provinha de estatais e empresas privadas, e tramdmalas, basicamente por dois
‘operadores’, o lider do PP na Camara, deputadd Jarsene (PR), e o publicitario
Marcos Valério, dono das empresas DNA PropaganfiMi&B, ambas de Belo
Horizonte. (...)

Na nova entrevista que concedeu ao jornal Folh&.Baulo, Jeffersogarantiu

que as direcdes do PP e do PL recebiam diretanmsntecursos para pagar o
mensalao. (...)

Jeffersonacusouseu colega José Janene de forma contundente.dbdoamom o
presidente do PTB, Janene seria um dos ‘operdddiresos do esquema do
mensaldoinformando que ele ‘vai na fonte, pega, vem’'disse mais ‘Eu ja vi o

Zé Dirceu muito irritado com ele porque ele se sgmeava como ‘operador’ do Zé
Dirceu’.

Segundo Jefferson, as dificuldades que o goverssopaa enfrentar este ano no
Congresso sdo ‘uma crise de abstinéncia’: ‘O conpte € porque esta faltando
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aquilo que o Delubio sempre transferiu a lidergsesidentes da base: o dinheiro
para pagar o exército mercenario, a bancada dedluafirmou. (...)

O deputado petebistarrou as reagbes do presidernitgsistindo na versédo de que
Lula chorou quando ouviu a histéria do mensaldoi #omo se alguém dissesse
(para ele) ‘olha ali a tua mulher com outro homesguela reacdo de surpresa, de
magoa, as lagrimas brotaram’. (...)" (Jor@aEstado de S.Paulo

No proximo trecho (3), aparece o vedantar (2 vezes), para o qual continuamos a
defender a hipotese de “valorizagdo negativa’doegistado. Verbos que poderiam ser
considerados “neutros”, neste trecho, sdo os seguidizer (2 vezes), indicador de
“afirmacdes positivas”, eacrescentar e explicar, “organizadores de um momento
argumentativo no conjunto do discurso”; quanto dos Ultimos, Gavazzi e Rodrigues
enquadranacrescentarno quadro de “verbos descritivoségplicar no quadro de “verbos
avaliativos”, na categoria de “valorizacdo positida fala do entrevistado. Estariamos,
entdo, errados quanto a nossa hipétese de val@oizeggativa do entrevistado? Nao nos
deixemos enganar pelas aparéncias, pois, logo gaidse tal valorizacéo € invertida, pois
0 mesmo verbo é repetido, seguido da expressaoo‘senestivesse compondo um roteiro
de novela”. Confirma-se aqui, portanto, nossa ket a fala do entrevistado é
desacreditada pelo jorn@tacar, acusar (2 vezes)reiterar erebater, “organizadores dos
aspectos conflituosos”, agem na categoria de “pakegio”. Esquivar-se também com a
mesma funcéo, age, porém, na categoria de “vat@izaegativa”, pois o assunto do qual o
entrevistado trata, naquele momento, € muito dimicaele esta rebatendo uma acusacéo de
chantagem, e o jornal, ao utilizar tal verbo, desdita sua fala. Logo apds os verbos
atacar eacusar, o jornal utiliza a expressddeu o seudiagndstico”, equivalente ao verbo
diagnosticar, classificado por Gavazzi e Rodrigues na categwmadorizacdo positiva”,
gue é aquela em que a figura do entrevistado éeeitd, colocando-o em posicado de
superioridade. Na verdade, ndo é esse 0 caso, M&MO que se espera de uma pessoa
gue esta fazendo acusacdes tao sérias € uma e#ipligara os fatos denunciados. Por essa
razdo, acreditamos que a funcéo do termo é a messaserbos indicadores de forca do
argumento” e sua acéo € a “polemizacao”. O vedfnir, empregado 2 vezes no texto,
organizador “de um momento argumentativo no coojultt discurso”, é classificado por
Gavazzi e Rodrigues como um verbo apenas “desgtitporém sua acdo deixa de ser
“neutra” no texto quando ele vem acompanhado daeszfo modalfcom frieza
calculada”, e passa a valorizar negativamente a fala dowstiado. O verbaevelar,
indicador de “afirmacdes positivas”, mostra queim frevelado era um segredo que agora
era tirado de sua condicdo velada e, desse modo, “@olemizacdo”. Advertir,
classificado como um dos “verbos interpretativogaldter ilocutivo do discurso referido”,
age de maneira a criar “polemizacédo”, no momentogaeo entrevistado diz ndo temer
por sua seguranga, pois ha muitas pessoas do goeerolvidas em suas denuncias.
Assim, o entrevistado “apimenta” ainda mais a disdo e gera expectativa quanto ao seu
depoimento na Comisséo de Etica da Camara:

(3) “Na entrevista, Jeffersonontou que, logo ap6s a divulgacdo da primeira
denuncia dos Correios, os ministros José Dircelde Rebelo tentaram convencé-
lo a atrair a crise para si — e depois ele senidagjo a livrar-se do problema. (...)
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O parlamentar fluminensatacou seletivamente o comando do PT, nomeando as
pessoas que busca atingir: “Genoino, Delubio, i8ilwiPereira (secretario-geral do
partido), Zé Dirceu. E esta a cabegusou E deu o seu diagnostico‘O PT
entendia, na sua cabeca, na sua clpula, que eta mais barato alugar um
deputado do que discutir com os partidos um prajetgoverno’.

Nessa parte da entrevista, ateisoudiretamente 0 ministro José Dirc&isseque
varios ministros (mencionou Ciro Gomes, Paulo BelmaAldo Rebelo e José
Dirceu) quiseram ir a sua casa para demové-lo iatired primeira dendncia e
retirasse sua assinatura da CPIl. Jefferson teriecssado a recebé-los. ‘No dia
seguinte’ contou, ‘eu estava tomando banho, toca o interfone, aegapla aqui de
casa, a Elza, manda subir os ministros Aldo Rebe&lé Dirceu. (...)

Com o passar dos dias, percebeu um erro tatitiese ao ministro Walfrido dos
Mares Guia: ‘Vao botar tudo no colo do PTB'. &rescentou “Eu vejo
nitidamente o dedo desse segmento — Zé Dirceu, iGerDelubio — para colocar
esse cadaver podre no colo do PTBiterou agora.

Na entrevista, Jeffersaebateu a afirmacédo de Delubio — de que estaria fazendo
chantagem com o PT e o governo. ‘No ano passaddéaleudo mensaldo aos
ministros. Isso ndo é chantagem. Chantagear égpater dinheiro’esquivou-se

E definiu, com frieza calculadao estado das rela¢cbes do PTB com o governo:
‘Chegamos a um ponto em que se exauriu a relag@@obhpanheiros no partido
gue pensam que podem continuar na base do goweunentendo que acabou a
relacao’.

Antes, revelou as penosas conversas sobre a reparticdo de caugse todas,
segundo ele, feitas numa sala ocupada por SilvEirBgsecretario-geral do PT, em
pleno Palacio do Planalto.

Com a mesma friezapassou mais um recado para garantir a tensaprdeisnos
dias: reconheceuque ‘as coisas tém de ser paulatinagxplicou por que tem
falado em conta-gotas para contar o que sabe u $#epaulatinamente, ndo é por
chantagem. E para ir mostrando como as coisas raendeexplicou, como se
estivesse compondo um roteiro de novela.

No arremate, o recado final: ele ndo se sente atdeagm sua seguranca pessoal.
‘Se fizerem alguma coisa comigagvertiu, ‘cai a Republica’. (Jorn& Estado de
S.Paul)

O jornal O Estado de S.Paulaoncluindo esta analise, faz uma utilizagdo dos
verbos de elocucdo muito diversaktaha Os “verbos indicadores de posicdes oficiais e
afirmacdes positivas”, embora aparecam tambén®dfstado,ndo so criam um efeito de
“imparcialidade”, mas também agem polemizando erizmndo negativamente a figura do
entrevistado. Os outros verbos, em sua maioriagtémcao de organizar a argumentacao,
agindo sempre no sentido de polemizar ou valonEsgativamente o entrevistadO.
Estadq portanto, posiciona-se claramente contra o esteelo, revelando suas convic¢des
politicas, ideologicas e, por que ndo dizer, ecacdsn Afinal o “furo” de reportagem,
empregando aqui um jargao jornalistico, ndo foi $eas de seu concorrent.Folha
porém, ao se colocar em posicdo “neutra”, nao aeweénos do qué® Estadosuas
convicgdes politicas ou ideoldgicas, apenas mgstiggrau de comprometimento com uma
fonte de informacéo que, dependendo do tratamer@dhg for dado, pode “secar”.
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3. Ouso das aspas

E muito comum, na comunicacdo entre as pessodscaa do discurso alheio, quer
seja em uma conversa informal ou discursos praferigor autoridades, quer seja na
literatura, nas cartas, na imprensa. No ultimo casdiscurso alheio representa grande
parte do material publicado. Maingueneau (2004:1@&)omina “discurso citante” o
enunciado jornalistico, a “voz do jornalista”, esturso citado” a “voz do outro”, aquele a
guem o texto jornalistico se refere. Quando se tlat citacdo do discurso alheio, ndo se
trata de reproducdo desse discurso, mas de umeiag@m sobre outra enunciacéo
(idem:139).

Segundo Authier-Revuz (2001), além das tradiciofimas de citacdo do discurso
— DD, DI e Dl livre -, hé& outras formas de se mlatm discurso dentro de outro discuto.
Dentre elas, selecionamos o estudo de uma das dommarcadas, univocas, de
representacao do DR, no caso o DD, e uma das farmaesadas que exigem um trabalho
interpretativo, no caso a ‘ilha textual em DI”. i8atamos que, nos dois casos,
privilegiamos o0 uso das aspas, as quais indicamereg&o ao enunciado (cf. Maingueneau,
2004: 157).

A respeito do DD, sabe-se que literalidade, olbpdide e fidelidade ndo sao suas
caracteristicas; ele deve ser visto como a temigd de uma enunciacdo. O DD pode
relatar uma enunciacdo sonhada ou futura, por deempmesmo nos casos em que essa
enunciacdo tenha sido efetivamente proferida,dtsat apenas de uma encenacao visando
criar um efeito de autenticidade” (Maingueneau,220@1).

Abandonada, portanto, a idéia de literalidade etoMiflade do DD, percebemos que
sua escolha, em qualquer situacdo de comunicagémntaa para alguns objetivos
essencialmente argumentativos, dentre eles:

a) aintencao de criar autenticidade;

b) a intencdo de distanciar-se daquilo que foi dito,porque o enunciador ndo
quer assumir para si essa responsabilidade oweppeito a autoridade de quem
disse;

C) e, por ultimo, para mostrar-se objetivo. (cf. Mpianeau, 2004:142)

19 Segundo a autora, ampliando o leque de op¢Bemdsética tradicional, varias séo as formas delaare
um discurso dentro de outro discurso:

a) modos explicitos de representacdo, que se camgédormas marcadas, univocas, e de formas marcada
que exigem um trabalho interpretativo; o primeias@compreende o DD, o DI e a modalizagdo em discur
segundo sobre o conteddo e sobre as palavras. $$odes formas que exigem um trabalho interpretativo
como referéncia a outro discurso, encontramos quotin das aspas, italico, entonacdo e modalizagao
autonimica.

b) formas puramente interpretativas, que compraaraldiscurso direto livre, 0 DIL, as cita¢Bes estidas,
alusdes, reminiscéncias.
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A questdo do uso do DD como estratégia discurdieéte, 2005: 85) fica ainda
mais clara quando o enunciador do discurso citaelmrega para referir-se a falas suas ou
de outras pessoas, com 0 objetivo, dentre outri@ais;ode convencer o seu interlocutor
daquilo que ele diz (cf. Leite, 2005: 90). E muitomum, nas entrevistas, que o
entrevistado relate enunciacfes passadas suautrds pessoas, seus interlocutores de
entdo. Ao fazer isso, porém, o faz carregado dgetvidade, pois age como um “filtro”
dessas enunciag0fes, “fazendo prevalecer as syasaprilterpretacfes dos acontecimentos
e dos discursos passados” (Carreira, 2001: 161)prdeedimento é bastante freqiiente em
nossocorpus,principalmente no que se refere ao uso do DD

O que devemos, sempre, ter em mente € que, mesa ditacao seja textual, o
gue se esta reproduzindo é uma enunciacao insamda nova enuncia¢ao, ou seja, hum
dado discurso que contém a mensaddmentre dois pares de interlocutorese R,
ocorrido numa determinada situa¢gdl, com seu tempd, seu lugall. e outros dados
referenciais, ocorre uma referéncia a um outroudsscque contém a mensagem entre
dois pares de interlocutoresr, ocorrido numa determinada situagio com seu tempt
seu lugat e outros dados referenciais. (cf. Authier-Revuf12046)

Para delimitar a fronteira entre o discurso citamte discurso citado, utiliza-se,
dentre outras marcas, as aspas. O sentido a seladaclementos entre aspas pode variar
significativamente, uma vez que, como ja disserma@gje um enunciador cria, ao citar um
outro discurso, € uma nova enunciagdo. Interpr@taaspas passa a ser uma atividade
fundamental a ser desenvolvida pelo co-enunciadandp da leitura de um texto, “um
sinal a ser interpretado” (Maingueneau, 2004: 160)

Selecionamos, abaixo, os trechos dos jorfaiha de S.Paulce O Estado de
S.Paulg no periodo de 6 a 12 de junho de 2005, nos geaiicamos o uso das aspas no
DD, com ou sem verbo de elocucéo, e na “ilha téxoaDI”. Denominamo& o discurso
citante ee o discurso citado, o qual estara em negrito.

3.1 As aspas e o DD sem verbo de elocucéo

Os trechos abaixo confirmam a tendéncia verifieadanosso estudo, no uso do DD
sem verbo de elocucéo, da utilizacdoed®ara confirmar o que é dito eh Emprega-se,
portanto, o DD para comprovar as afirmacdes quesémlo feitas ao longo do texto,
confirmando o postulado de Maingueneau (2004) de @uDD seria uma encenacéao
visando criar um efeito de autenticidade. Notemos, gma e b, temos emE uma
interpretacdo das situacOes descritas por mei@xf@agssoes “se declarou abandonado” e
“poupa’. Em nenhum momento o interlocutodisse “estou me declarando abandonado”
ou “eu poupo o presidente”. Essas sao interpresadéé para as situacdes descritas e
direcionam a interpretacdo dos enunciados, comomafiMarcuschi, para quem a
informacado de opinido “é sempre a apresentacaondeiscurso interpretado” ( Marcuschi,
1991: 78). Confirma-se, também, a afirmacdo de leneau (2004: 141), que chama a
atencao para o fato de que o enunciadoE gmssui muitos meios para dar um enfoque
pessoal & Acreditamos que os exemplag b revelem um desses meios:
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a) Sobre o Palacio do Planalto, se declarou abaddoapds as recentes denlncias
de corrupcdo envolvendo seu nom®. governo se afastou, correu. Nao séo
parceiros, nao sao solidarios.”

b) Na entrevista, Jefferson poupa Luiz Inacio Lula daSilva. “Deixaram o
presidente completamente desinformado.”

c) Levado ao centro do noticiario pelos escandalos Correios e no IRB e
transformado em piv6 da pior crise politica enfadatpor Lula a partir da denancia
do “mensaldo”, Jefferson nega ter gravagbes congtemioras contra autoridades
do governo, contrariando os rumores que tomarartacda Brasilia ao longo da
semana‘Tenho a palavra e a vivéncia desta relacdo de do#&hos e meio com o
governo do PT.”

d) A partir dai, volta a dizer Jefferson, a mesada cessadd’O corpo mole [na
Camara] é porque esta faltando aquilo que o Delubisempre transferiu a
lideres e presidentes da base.”

e) Do apartamento funcional que ocupa em Brad®iaherto Jefferson concedeu
por telefone a entrevista que segue abaixo e respginas seguintes. O deputado
diz ndo temer por sua seguran¢8e fizerem alguma coisa comigo, cai a
Republica.”

O exemplof é essencialmente polifénico. Nele, alternam-ses ddanos de
enunciacdo: o plano do interlocutoy no caso o jornalista, e o plano do interloclitaro
caso o deputado Roberto Jefferson, em conversaantarlocutorr, o presidente Lula. As
Unicas marcas tipograficas que delimitam tais gasdm as aspas:

f) Jefferson conta que, em janeiro deste ano, falmm Lula. “Presidente, o
Deldbio vai botar uma dinamite na sua cadeira. Eleontinua dando ‘mensaléo’
aos deputados.” “Que ‘mensalao’?”. Jefferson explicou‘O presidente Lula
chorou.” E depois da conversa com Luld2nho noticia de que a fonte secou. A
insatisfacdo esta brutal [na base aliada] porque mesada acabou.{ANEXO B-
2)

O interlocutorL, ao empregar tal recurso, assume algumas infoesagdnao
assume outras. Por exemplo:assume a informacgédo “Jefferson explicou”, embdia n
tenha provas de que isso tenha realmente ocotnda,vez que, na entrevista, o deputado
apenas diz: “Ai eu expliquei ao presidente”. Logn eeguida, coloca entre aspas a
informacéo: “O presidente Lula chorou”, ndo a asedm Se a assumisse, poderia ter dito:
“Jefferson explicou e o presidente Lula chorou”snagsumi-la seria acreditar nela e se
posicionar claramente, o que, como vimos na anélise verbos de elocucao,Falha
evitou fazer. A auséncia de introdutor explicitonfepe dinamismo ao relato, como se
fossem vérias cenas de uma peca de teatro, ectrar@sf co-enunciador a tarefa de atribuir
o discurso citado as fontes corretas.
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3.2. As aspas e o DD com verbo de elocucao

Os préximos exemplos sob anélise possuem verbetodecéo e, por essa razao,
exercem um papel diferente dos anteriores; neld3Dovai acrescentando informacdes
inéditas, e os verbos, por sua vez, vao condictimana interpretacao.

Os exemplog e h trazem a admisséo de culpal dea revelacéo de sua fragilidade,
confirmada no uso do verbo “confessou”, introduaindDD e, portanto, ja condicionando
a sua interpretacdo. Nesse caso, o DD cria a auitlewnte necessaria para relatos tao
subjetivos:

g) ‘Sim, eu preciso da CPI, eu errei diz Jefferson

h) E confessoU{O momento] é dificil, mas eu vou enfrentar, vou efrentar de
peito aberto”.

No relato pertencente @ abaixo,l, ao narrar uma sucessdo de fatos em ordem
cronoldgica (“No dia seguinte”), pretende dar viefade ao seu discurso e, como afirma
Preti (2004: 21), “pode ser analisado como um serde que o falante dispbe para referir-
se a eventos ocorridos e que tém ligacdo com o sebra o qual esta falandol., porém,
ao emprega-lo efa com o verbo “contou”, além de ndo se responsabipbre, direciona
o leitor a interpreta-lo como uma histdria, comovjgnos na analise dos verbos de
elocucdo. Atentemos para o emprego do futuro dignitee no verbo “teria”, indicando um
fato hipotético:

i) O parlamentar fluminense atacou seletivamenternando do PT, nhomeando as
pessoas que busca atingi&enoino, Delubio, Silvinho Pereira (secretario-geal
do partido), Zé Dirceu. E esta a cabec¢a’acusou. E deu o seu diagnosti@:PT
entendia, na sua cabeca, na sua clpula, que era taumais barato alugar um
deputado do que discutir com os partidos um projetale governo”.

Nessa parte da entrevista, ele acusou diretamanteistro José Dirceu. Disse que
varios ministros (mencionou Ciro Gomes, Paulo BelmaAldo Rebelo e José
Dirceu) quiseram ir a sua casa para demové-lo iatired primeira denuncia e
retirasse sua assinatura da CPI. Jefferson teriacssado a recebé-lo$o dia
seguinte”, contou,“eu estava tomando banho, toca o interfone, a empgada
aqui de casa, a Elza, manda subir os ministros Ald&ebelo e Zé Dirceu.
Quando eu saio do banho, estdo os dois sentadosaia”.
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3.3. As aspas e a “ilha textual em DI”

Os exemplos deap séo casos de “ilha textual em DI”, em que fragoediee sdo
acrescentados ao fio do discursoHleconservados da sua mensagem de origem, como
elementos “intraduziveis”.

Nos casos a n, os fragmentos conservados poderiam ser classoscaomo
intraduziveis por conterem expressbes popularesoou forte carga emotiva. E o que
Authier-Revuz denominaria a “nédo-coincidéncia decdiso consigo mesmo” (2001: 23),
uma vez que a linguagem jornalistica busca obgtde. Por outro lado, Feolha, em seu
Manual de Redaca(?006: 66), orienta os jornalistas, no caso ddigagfio de entrevistas,
a nao trocar palavras nem modificar o estilo dguagem da pessoa entrevistada, a qual,
Nno Nosso caso, sabe manejar muito bem a linguageemeum estilo teatral de se
comunicar, com gestos largos e modulagfes na vozseh descrito pela jornalista Catia
Seabra Folha de S. Paulo6/6/2005, A4), por exemplo, lhe é atribuido oeéidp
“performatico”. E interessante notar, no exemplogqueE se aproveita da rede metaférica
criada pore, acrescentando a expressao “limpando a areatagquieém se refere ao jargao
futebolistico:

i) O PT, no entender do deputadnps usa [aos partidos aliados] como uma
amante e tem vergonha de aparecer conosco a luzdia”.

k) Presidente do PTB diz que o PT trata seu pafttdono se fosse gente de
segunda’e que vai enfrentar a situacdo de peito aberto

I)(...) Para ele, o partido do presidefri&o tem coracao”.

m) A sugestdo era que Jeffersomatasse no peito” e “puxasse” a crise para o
PTB, limpando a area do PT e do governo. (...)

n) Segundo Jefferson, Dirceu teria repetido o pedjde antes fora feito por
Chinaglia —"matar no peito e puxar a crise para si;, prometendo nomear um
indicado seu para a Eletronorte. Ele, entdo, calocoem comecar anatar no
peito”, isto &, retirar a assinatura da CPI.

No exemploo, levantamos a hipotese de que existe uma cert@iem se salientar
apenas o termo “fundamental”, pois seu uso chaatargtdo para o seguinte fato: Roberto
Jefferson mudou de idéia ao assinar a citada listaar seu nome dela e, novamente,
decidir-se por assina-la. Assinalar localmentaelaho ndo pode ser visto como um mero
acaso:

0)Depois de assinar e dias depois retirar seu mantista de parlamentares a
favor da CPI dos Correios no Congresso, Robefterden disse ontem que
a instalacdo da comissao“f@indamental” para a sua imagem e de seu
partido.
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O exemplop mostra como se pode construir um texto com fragosette discurso
citado, construindo novos sentidos. E o que olotetorL faz em boa parte d& na qual
se propbe a analisar trechos da primeira entredist®koberto Jefferson (6/6/2005), os
guais, segundt, sdo escandalosas revelacdes de como é feitdtegolo Brasil e aos
guais ndo se deu tanta atencdo. Ou $ejma introducdo de seu texto, ja diz a que veio:
esmiucar trechos da entrevista que merecem manc¢ad, pois sdo reveladores de graves
procedimentos. Para fazer isso, emprega que, nesse contexto, adquire valor
completamente diverso do original. No original, eeaurso argumentativo favoravel a
Roberto Jefferson, que néo via gravidade em proeadbs correntes na politica nacional e
0S empregava para explicar suas atitudes; recorfatém, do original, e empregado no
texto de E, transforma-se em recurso argumentativo desfaebridéio s6 a Roberto
Jefferson, mas a toda a classe politica brasis@i@suas palavras usadas contra ele:

p) Sobre a reportagem da revigaoca desta semana, na qual se aponta um
sorveteiro como “laranja” do deputado em duas gsdlefferson declarou que um
empresarid...pediu duas concessdes de radio, e eu ofereci”.

Aqui podemos perceber claramente o valor das agpas;hamam a atencao para
e comprovamos que “0 ‘mesmo’ enunciado em doisragydistintos corresponde a dois
discursos distintos.” (Maingueneau, 2004:54)

Concluséao

As analises permitiram explicitar estratégias lisgfo-discursivas empregadas
pelos jornalistas na transmisséo da noticia.

A primeira delas, a passagem do oral para o esanirferiu de maneira decisiva
na forga ilocutéria dos atos de linguagem do eigtado, o qual, em posi¢cdo de acusado,
empregou 0s recursos linguistico-discursivos aaddis como estratégias argumentativas
para colocar a opinido publica a seu favor e aimanto dado pelo jornal ao seu discurso
acabou por esvazia-lo desse seu objetivo, fazenelalpcer o discurso da imprensa e
comprovando que a rettealizacdopode ser um eficaz instrumento de manipulagdo da
noticia, porque opera por meio de recursos queitsds, e também os entrevistados, ndo
dominam, e que atuam muito mais no nivel discurdtvque no linguistico.

Quanto ao uso dos verbos de elocucao, a andliseacativa entre os jornailha
de S.Pauloe O Estado de S.Paulmostrou-se bastante satisfatoria, uma vez quepcom
previamos, assinalamos diferencas quanto a acaovatbss de elocucdo. N@&olha,
preferiu-se o uso de verbos cormatirmar e dizer, que agiram criando um “efeito de
imparcialidade”, apropriado para o jornal deterttarfonte exclusiva, evitando polemizar
ou valorizar positiva ou negativamente a figuraedtrevistado. J4a, e@ Estadq houve o

predominio de verbos conagusareinsistir, que agiram, respectivamente, polemizando ou
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valorizando negativamente a figura do entrevist&ho.resumo, quanto ao uso dos verbos
de elocucéo, confirmamos que ele pode orientategpiretacédo do DD, configurando-se em
um eficaz recurso de manipulacéo de idéias.

Para a analise do DR, empreendemos uma divisékegue em considera¢do o uso
do DD com a presencga ou ndo de verbo introdutoliatgy pois, se, como confirmamos
com o estudo dos verbos de elocucgéo, sua presetecteie na interpretacdo do DR, sua
auséncia poderia pressupor uma interferéncia nrexgsa interpretacdo. O que observamos
nos casos de auséncia de verbo de elocucéao foiamiéncia no uso do DD como recurso
argumentativo, aparecendo sempre depois do DR egoDIi a intengao de criar um “efeito
de autenticidade” (Maingueneau, 2004) ou, ainda,a uteatralizacdo dos fatos
(Maingueneau, 1993). Confirmamos, ainda, um dosufams de Maingueneau (2004),
para quem, ao se relatar um discurso em outroseriam discurso distinto. Desse modo,
mesmo sem o0s verbos de elocucédo interferindo mapmatacdo do DD, encontramos o
proprio DD conduzindo a interpretacdo do texto cammotodo.

Nos casos de DD com verbo de elocucéo, confirmaantigte presenca de tais
verbos, condicionando a interpretacdo do DD, gemgregado com os objetivos de criar a
autenticidade necesséria ao discurso do entrewistadra promover um distanciamento do
enunciador do discurso citante.

Os casos de “ilha textual em DI” revelaram-se, casdois anteriores casos de uso
das aspas, revestidos de intengbes do enunciadatisdarso citante, confirmando a
necessidade de interpretacdo das aspas “comomnater@ um outro discurso” (Authier-
Revuz, 2001: 143). Assim, conservaram-se fragmesdodiscurso citado que continham
expressdes populares, por exemplo, que Authier-Rdemominaria a “néo-coincidéncia
do discurso consigo mesmo” (2001: 23); por outdwm Jaecorrentes foram os empregos do
recurso da “ilha textual em DI” com claros objesvmersuasivos.

Concluindo, nosso trabalho vem demonstrar, maiswepraque a enunciagcdo € um
ato Unico, impossivel de ser reproduzido. Relaligo gue foi dito por alguém, quer na
modalidade oral, quer na modalidade escrita, estgel de ser um processo simples e
inofensivo. A eliminagcédo de informacfes aparentéenegpetitivas, a escolha da forma de
se relatar um discurso — DD, DI, “ilha textual eri Btc. — sdo operagbes muito comuns
em nosso dia-a-dia, mas que trazem consigo, ers &glauas instancias, uma carga muito
forte de subjetividade — inerente a linguagem, femios.

Sobre diferencas no trato da noticia nos diferejuiesis analisados, concluimos
gue o comprometimento com a fonte de informacaaalw jornalista a buscar efeitos de
“imparcialidade” ao escolher as estratégias lintgidisdiscursivas que usara, quer seja na
escolha dos verbos de elocucdo, quer seja na asdoé trechos em DD, mas tais
estratégias sdo apenas uma encenacao, pois, comg, \@Folha foi muito eficaz na
neutralizacao dos efeitos pretendidos pelo entamasao fazer eetextualizagao
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Abstract: The passage from oral mode to the written onegramon procedure in
human communication, causes discourse distortibis flas been analysed in this
research. This work aims at recognising some listigiidiscursive strategies used
by journalists while conveying the news to the ezadby analysing the course of an
interview, from the interviewee’s oral report toetlinterview publication in the
newspaper. The purpose of this study is to whategespuch strategies can be used
as an instrument of ideas manipulation, besidescbirzg for differences in dealing
with news in both analysed newspapers, tabingastmunt the involvement of one
of them with the information.
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